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résultats du référendum du 22 décembre 1974 devaient
étre considérés sur une base globale et non ile par ile,

Convaincue qu'une solution juste et durable de la
question de Mayotte réside dans le respect de la
souveraineté, de l'unité et de lintégrité territoriale de
P’archipel des Comores,

Ayant a lesprit 1a volonté exprimée par le Président de
la République frangaise de rechercher activement une
solution juste 4 ce probleme,

Prenant note des pourparlers engagés entre le Gouver-
nement de la République fédérale islamique des Como-
res et le Gouvernement de la République frangaise,

Prenant également note de la volonté du Gouverne-
ment comorien d’activer le dialogue avec le Gouverne-
ment francais en vue de favoriser le retour rapide de I'lle
comorienne de Mayotte dans P’ensemble de la Répu-
blique fédérale islamique des Comores,

Prenant acte du rapport du Secrétaire général*’,

Ayant a lesprit les décisions de I'Organisation de
I'unité africaine, du Mouvement des pays non alignés et
de 'Organisation de la Conférence islamique sur cette
question,

1. Réaffirme la souveraineté de la République
fédérale islamique des Comores sur I'ile de Mayotte;

2. Invite le Gouvernement frangais a respecter les
engagements pris a la veille du référendum d’autodéter-
mination de I'archipel des Comores du 22 décembre 1974
pour le respect de lunité et de 'intégrité territoriale des
Comores;

3. Lance un appel pour que soit traduite dans les
faits la volonté exprimée par le Président de la Répu-
blique francaise de voir adopter dans les meilleurs délais
une solution juste au probléme de Mayotte;

4, Invite également le Gouvernement francais &
ouvrir les négociations avec le Gouvernement comorien
en vue de rendre rapidement effectif le retour de l'fle de
Mayotte dans ’ensemble comorien;

5. Prie le Secrétaire général de I'Organisation des
Nations Unies de suivre I’évolution de la question, en
liaison avec le Secrétaire général de 1’Organisation de
I'unité africaine, et de faire rapport a ce sujet a
’Assemblée générale lors de sa trente-neuviéme session;

6. Décide d’inscrire a I’ordre du jour provisoire de sa
trente-neuviéme session la question intitulée « Question
de I'fle comorienne de Mayotte».

65¢ séance pléniere
21 novembre 1983

38/29. La situation en Afghanistan et ses consé-
quences pour la paix et la sécurité interna-
tionales

L’Assemblée générale,

Ayant examiné la question intitulée «La situation en
Afghanistan et ses conséquences pour la paix et la
sécurité internationales»,

Rappelant ses résolutions ES-6/2 du 14 janvier 1980,
35/37 du 20 novembre 1980, 36/34 du 18 novembre 1981
et 37/37 du 29 novembre 1982,

Réaffirmant les buts et principes de la Charte des
Nations Unies et 'obligation qu’ont tous les Etats de
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s'abstenir, dans leurs relations internationales, de
recourir a la menace ou a 'emploi de la force contre la
souveraineté, Pintégrité territoriale et I'indépendance
politique de tout Etat,

Réaffirmant en outre le droit inaliénable de tous les
peuples de décider de leur propre forme de gouverne-
ment et de choisir leur propre syst¢éme économijue,
politique et social sans ingérence, subversion, coercition
ni contrainte de ’extérieur sous quelque forme que ce
soit,

Profondément préoccupée par lintervention armée
étrangére qui se poursuit en Afghanistan en violation des
principes susmentionnés et par les graves conséquences
qu’elle a pour la paix et la sécurité internationales,

Notant que la communauté internationale est de plus
en plus préoccupée par la gravité et la persistance des
souffrances du peuple afghan et par 'ampleur des pro-
blémes sociaux et économiques que posent au Pakistan
et 4 I'Iran la présence sur leur sol de millions de réfugiés
afghans et 'accroissement continuel de leur nombre,

Profondément consciente qu'il faut d’urgence
parvenir & une solution politique de la grave situation
concernant ’Afghanistan,

Prenant acte du rapport du Secrétaire général*® et de
’état d’avancement du processus diplomatique qu’il a
engageé,

Reconnaissant 'importance des initiatives de I'Orga-
nisation de la Conférence islamique et des efforts du
Mouvement des pays non alignés pour parvenir a une
solution politique de la situation concernant Afgha-
nistan,

1. Réaffirme que la préservation de la souveraineté,
de Pintégrité territoriale, de I'indépendance politique et
de la qualité d’Etat non aligné de I’Afghanistan est in-
dispensable 4 une solution pacifique du probléme;

2. Réaffirme le droit du peuple afghan a décider lui-
méme de la forme de son gouvernement et de choisir son
systéeme économique, politique et social sans ingérence,
subversion, coercition ni contrainte de I’extérieur sous
quelque forme que ce soit;

3. Demande le retrait
étrangéres d’Afghanistan;

4. Engage toutes les parties intéressées a
ceuvrer pour aboutir d’urgence a une solution politique
conforme aux dispositions de la présente résolution et &
la création des conditions voulues pour permettre aux
réfugiés afghans de retourner de leur plein gré dans leurs
foyers en toute sécurité et dans I’honneur;

5. Renouvelle son appel a tous les Etats et & toutes
les organisations nationales et internationales pour qu’ils
continuent & fournir des secours humanitaires afin de
soulager la détresse des réfugiés afghans, en coordina-
tion avec le Haut Commissaire des Nations Unies pour
les réfugiés;

6. Exprime sa satisfaction et son appui au Secrétaire
général pour les efforts qu’il a faits et les mesures cons-
tructives qu’il a prises, en particulier le processus
diplomatique qu’il a engagé, dans la recherche d’une
solution au probléme;

7. Prie le Secrétaire général de poursuivre ses efforts
en vue de promouvoir une solution politique conforme

immédiat des troupes
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aux dispositions de la présente résolution et de continuer
A étudier la possibilité d’obtenir des garanties ap-
propriées concernant le non-recours a la menace ou a
’emploi de la force contre I'indépendance politique, la
souveraineté, lintégrité territoriale et la sécurité de tous
les Etats voisins, sur la base de garanties mutuelles et de
la stricte non-ingérence dans les affaires intérieures des
autres Etats et compte diment tenu des principes de la
Charte des Nations Unies;

8. Prie le Secrétaire général de tenir les Etats Mem-
bres et le Conseil de sécurité informés simultanément des
progrés réalisés en vue de Papplication de la présente
résolution et de faire rapport aux Etats Membres sur la
situation dés qu'il en aura la possibilité;

9. Décide d’inscrire a ’ordre du jour provisoire de sa
trente-neuviéme session la question intitulée «La situa-
tion en Afghanistan et ses conséquences pour la paix et
la sécurité internationales».

69¢ séance pléniéere
23 novembre 1983

38/34. Retour ou restitution de biens culturels a leur
pays d’origine

L’Assemblée générale,

Rappelant ses résolutions 3026 A (XXVII) du
18 décembre 1972, 3148 (XXVIII) du 14 décembre 1973,
3187 (XXVIII) du 18 décembre 1973, 3391 (XXX) du
19 novembre 1975, 31/40 du 30 novembre 1976, 32/18
du 11 novembre 1977, 33/50 du 14 décembre 1978,
34/64 du 29 novembre 1979, 35/127 et 35/128 du
11 décembre 1980 et 36/64 du 27 novembre 1981,

Rappelant également la Convention concernant les
mesures a prendre pour interdire et empécher 'importa-
tion, l'exportation et le transfert de propriétés illicites
des biens culturels’’, adoptée le 14 novembre 1970 par la
Conférence générale de I'Organisation des Nations
Unies pour I’éducation, la science et la culture,

Prenant acte avec satisfaction du rapport du
Secrétaire général présenté en collaboration avec le
Directeur général de I’Organisation des Nations Unies
pour ’éducation, la science et la_culture®®,

Consciente de 'importance que présente pour les pays
d’origine le retour des biens culturels ayant pour eux une
valeur spirituelle et culturelle fondamentale, afin qu’ils
puissent constituer des collections représentatives de leur
patrimoine culturel,

Notant avec satisfaction que certains pays ont pris des
mesures constructives afin que des piéces de musée, des
archives et des objets d’art retournent dans leur pays
d’origine ou leur soient restitués,

Réaffirmant Vimportance des inventaires en tanl
qu'instrument essentiel pour la compréhension et la pro-
tection de biens culturels et pour Iidentification de patri-
moines dispersés et en tant que contribution au progies
des connaissances scientifiques et artistiques et de la
communication interculturelle,

Profondément préoccupée par les fouilles clandestines
et le trafic illicite de biens culturels, qui continuent a ap-
pauvrir le patrimoine culturel de tous les peuples,

37 QOrganisation des Nations Unies pour ’éducation, la science et la
culture, Actes de la Conférence générale, seiziéme session, vol. 1 :
Résolutions, p. 141.

38 A/38/456.

Appuyant 'appel solennel lancé le 7 juin 1978 par le
Directeur général de I'Organisation des Nations Unies
pour P’éducation, la science et la culture en faveur du
retour & ceux qui l'ont créé d’un patrimoine culturel
irremplagable,

1. Félicite 'Organisation des Nations Unies pour
éducation, la science et la culture et le Comité inter-
gouvernemental pour la promotion du retour des biens
culturels a leur pays d’origine ou de leur restitution en
cas d’appropriation illégale de Il'ceuvre qu'ils ont
accomplie, notamment par la promotion de négocia-
tions bilatérales, pour le retour ou la restitution de biens
culturels, ’élaboration d’inventaires de biens culturels
mobiliers, le développement d’infrastructures pour la
protection de biens culturels mobiliers, la réduction du
trafic illicite de biens culturels et Finformation du public;

2. Réaffirme que la restitution a un pays de ses objets
d’art, monuments, pieces de musée, archives,
manuscrits, documents et tous autres trésors culturels ou
artistiques contribue au renforcement de la coopération
internationale et A la préservation et I’épanouissement
des valeurs culturelles universelles griace a une coopéra-
tion fructueuse entre les pays développés et les pays en
développement;

3. Invite les Etats Membres a élaborer, en coopéra-
tion avec I’Organisation des Nations Unies pour I’éduca-
tion, la science et la culture, des inventaires systémati-
ques des biens culturels qui existent sur leur territoire et
de leurs biens culturels qui se trouvent a P'étranger;

4. Invite également les Etats Membres qui entre-
prennent des recherches de récupération des trésors
culturels et artistiques dans les fonds marins, confor-
mément au droit international, de faciliter par des
conditions mutuellement acceptables la participation des
Etats ayant un lien historique et culturel avec ces trésors;

S. Fait appel aux Etats Membres pour qu’ils
coopérent étroitement avec le Comité intergou-
vernemental pour la promotion du retour des biens
culturels  leur pays d’origine ou de leur restitution en
cas d’appropriation illégale et pour qu'ils concluent des
accords bilatéraux a cet effet;

6. Fait appel également aux Etats Membres pour
qu’ils encouragent les moyens d’information de masse
ainsi que les institutions éducatives et culturelles a
ceuvrer pour une prise de conscience plus grande et plus
générale en ce qui concerne le retour ou la restitution de
biens culturels a leur pays d’origine;

7. Prend note avec satisfaction de 'importance ac-
cordée par la Conférence mondiale sur les politiques
culturelles, tenue @ Mexico du 26 juillet au 6 aofit 1982, a
la question du retour ou de la restitution de biens
culturels au cours des débats sur les politiques
culturelles;

8. Fuit sienne Vopinion exprimée a la Conférence
mondiale sur les politiques culturelles selon laquelle le
retour de biens culturels A leur pays d’origine devrait
s’accompagner de la formation des cadres et des techni-
ciens et 'aménagement des structures d’accueil néces-
saires a la réalisation de bonnes conditions pour la con-
servation et la mise en valeur des biens restitués®’;

9. [Invite @ nouveau les Etats Membres qui ne I'ont
pas encore fait a signer et 4 ratifier la Convention concer-
nant les mesures a prendre pour interdire et empécher
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